Moja rodnd red

Belo to dévno. V Casc, ked' stavitclia postavili pevné zaklady comu, nadi
predkovia poloZili pevné z8klady nalej redi, Ako dom rdstol z tehal, tak af nagi

predrovia stavisii roduy jazyk - 2o slov...

Kazdy ¢lovek sa po naroden; dostane do sveta, v ktorom platia isté pravidia, do
krajiny, v ktorej I'udia rozpravajl roynakou redou a do rodiny, ktosd mé zauzivand
zvyky a tradicie. Ja som sa narodila v krajine, kde Ziju Pudia rdzni — jedni st
vysoki, drithi nizki, chudf ba aj tulnf, midri a hltipi, bohati a chucebni. Kazdy
z 045 je iny, jedine&ny. Napriek tomu sme pospajant tisickami neviditelnych
vidken s inymi l'ud'mi. Jednym 2 nich je aj na¥a rodna red — slovenina,

Cheeli by ste vedict, $o pre ntfia rodnd red znarend ? Ak by som to mala
vyjadrit’ slovami, tak vhodnej$ic mi na um nepridu, Ked' som bolz mals, akoby vo
mne zatal rist’ aj maly stroméek. Cim som bola starsia, tym sa zvidSoval aj oL,

A ked som zasadla do favice a zatala somy spozndvat’ slovenginu, akoby mi
pribiidali d'algie kondre.

Ale to nie jc victko. Tazko sa da opisa? pocit, ked’ pri ndvrate domov na nadich
hraniciach zazni¢ rodnd sloventina. Viedy pocitim akisi zvlddtnu dlavy, citim, e
nickam patrim. Nechce sndd' ka¥dy z nis niekam patrif’ 7 Mat’ svoje vlastnd miesto
na Zemi ? Uriite éno. Preto sa mi slovendina neodbytne spaja aj s laskou. § laskou
k domowvi. Vicem, Ze ked' ju budem po¥ut’ kdekol'vek na svete, viade sa budem
citit’ ako doma. A to je jedna z najddlcZitej§ich veel v mojom Zivoie. Citir sa
dobre, tak ako doma,

Nada rodné slovenlina nepatri sice medzi svetové jazyky, ani medzi tzv.
»vychytené® jazyky, ako si préve talian&ina &i Spanielling, No nembzem
nespementt fakt, Ze je taktieZ vel'mi ndro&nd a fa¥kd. Dnes, ked' 1% ovladam

apo Znd jindj 82
postupne spozndvam 8] iné jazyky, to mdZem len potvrdit, Nejeden nadinec ma

Vichodisko z tejto situdeie videl

Slovo
ako iednotka
slovenského jazyka

§ 3. Sloyo sa uzndva 723 sakladnt jazykovtd jednotkuy,
Ty¢m, ¢ sa slovo pokladd za zdkladnd jazykovd jednotku, faZkosti
s uréenim, defintciou slova sa este neodstratiujd, Niektorf lingvisti do-
Lotca tvrdia, Ze stovo sa objektivne a jednoznaéne neda definovat.
Hlavné priciny pre toto terdenie sti: Neda sa jednoznadie ardit vztah
slova k nicktorfin jednotkdmn jazyka, najméd k morfémam a slovofm
spojeniam, Slovo sa moZe charakterizovat z rozlitngch hladisk, z fone
tickélo, motfologického, syntaktického, slovotvorného, V' rozli¢nych
jnzykoch slovo md osohjtné vlastnosti; neda sa vidy presne 2 jedna-
onnéne vrdt hranica medzi viacvyznamovostou slova a Jromonymiou
alebo htanica medzi slovom a analytickjui granatichimd formamt, prl
paduc i frazeologickymi svratmi. Slovna zasoba je otvorend, jej hranice
sa nedaji poznal, pretoZe sa ment sémanticky, §tylisticky i slovotvorne
a urdité jednotky vady zostavajii za hranicami informéacil badatefa.
mnohé generdcie jazykovedeov v tom,
e sa usilovali poznal podstatu s Loy Na to potrebovali osvetlit
¢ nickolko otazok, predovietkym problematiku samostatnosti slova, to-
tosnosti slova a viznamu slova, znakove] podstaty 2 motivovanosti slo-
va. Tch rozticienic je dbleFitejdic ako vietky doterajite pokusy o formu-

lovanie definicic slova,
Samostatnost slova
§ A, Za zakladot diferenciaénd vlastnost nemoino pokladat nominativou

(pomenvvaciu) funkciu slova, lebo nie victky stovd pomentivaji pred-
mety a ich peiznaky o nominativau funkein maji do iste] miety aj syn-

tagmy (sklady) a vety.






